DPX-5200BT

RADIOODTWARZACZ CD O ROZMIARZE 2 DIN
Skrécona instrukcja obstugi

JVCKENWOOD Corporation

© 2019 JVCKENWOOD Corporation

Szczegéty dotyczace obstugi oraz informacje - patrz PODRECZNIK OBSLUGI na nastepujacej stronie
internetowej:

[=] 2250 ]

<www.kenwood.com/cs/ce/>

B5K-0658-Polish/10 [EN]



[ Pb

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i baterie (dotyczaca
krajow, ktore przyjely system sortowania smieci)

Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika na kolkach nie moga byc wyrzucane ze zwyklymi
smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien byc przetwarzany w firmie majacej mozliwosci
sortowania tych urzadzen i ich odpadow.

Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania najblizszego miejsca przerobki.

Wlasciwe przetworzenie i pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce naturalne jednoczesnie
zapobiegajac skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i srodowiska.
Uwaga: Znak “Ph” pod symbolem baterii wskazuje, ze ta bateria zawiera otow.

CLASS 1

LASER PRODUCT

0Oznaczenie produktéw zawierajacych lasery

Powyisza etykietka jest przymocowana do ramy/obudowy i mowi, ze ta czesc stosuje wiazke
promieni laserowych ocenionych jako klasa 1. 0znacza to, ze urzadzenie wykorzystuje stabe wigzki
promieni laserowych. Poza urzadzeniem nie ma niebezpieczeristwa zwiazanego z niebezpiecznym
promieniowaniem.
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Deklaracja zgodnosci z Dyrektywa RE 2014/53/EU
Deklaracja zgodnosci z Dyrektywa RoHS 2011/65/WE

Producent:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN
Przedstawiciel UE:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, THE NETHERLANDS



English

Hereby, JJCKENWOOD declares that the radio equipment
“DPX-5200BT" is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Frangais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement radio
«DPX-5200BT » est conforme a la directive 2014/53/UE.
L'intégralité de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse Internet suivante :
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerat “DPX-5200BT" der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserklérung steht unter der
folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur “DPX-52008T"
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is te
vinden op het volgende internetadres:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Italiano

Con la presente, JJCKENWOOD dichiara che I apparecchio radio
“DPX-5200BT" & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE e disponibile al
seguente indirizzo internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el equipo de radio
“DPX-5200BT” cumple la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracidn de conformidad con la UE esta
disponible en la siguiente direccién de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de radio
“DPX-5200BT" estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaraco de conformidade da UE estd disponivel
no seguinte endereo de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy “DPX-5200BT"
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod adresem:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze rédiové zafizeni
“DPX-5200BT" spliiuje podminky smémice 2014/53/EU.

PIny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nasledujici
internetové adrese:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,DPX-5200BT"
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szdvege az alébbi weboldalon
érhetd el:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att radioutrustningen “DPX-5200BT"
arienlighet med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstindiga texten av EU-forsakran om dverensstammelse finns
pa foljande Internetadress:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Suomi
JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite “DPX-5200BT" on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimus kaisuu

s 10ytyy
kokonaisuudessaan seuraavasta internet-osoitteesta:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/



Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema » DPX-5200BT «
v skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je dostopno na tem
spletnem naslovu:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
,DPX-5200BT* vyhovuje smernici 2014/53/E0.

Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na nasledovnej internetovej
adrese:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Dansk

Herved erklzerer JJCKENWOOD, at radioudstyret “DPX-5200BT" er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd er tilgeengelig pa
falgende internetadresse:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

EN\nvika

Meé o mapdv, n JVCKENWOOD SnA@vel 6Tt o padtoe§omhiopdg
«DPX-5200BT» ouppop@wvetar pe v 08nyia 2014/53/EE.

To mipeg Keipevo e diAwang ouppopewang tne EE ivai Stabéaipo
otV akohoudn Sievbuvon oto Sladiktuo:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et ,DPX-5200BT“ raadiovarustus
on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

LatvieSu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira ,DPX-5200BT" athilst
direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada timekla
adresé:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga ,DPX-5200BT" atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo
internetiniu adresu:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir tar-radju “DPX-5200BT"
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta” konformita huwa disponibbli
fl-indirizz intranet li gej:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema “DPX-5200BT" u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o uskladenosti dostupan je
na sljedecoj internet adresi:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JJCKENWOOD declara cd echipamentul radio
“DPX-5200BT" este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

BbATAPCKU

CHacroawoto JVCKENWOOD geknapupa, ue paanoo6opyAaBaHeTo Ha
“DPX-5200BT" e B cboTBeTcTBUe ¢ [lupekTuBa 2014/53/EC.

TTHNHUAT TekcT Ha EC peknapauyaTa 3a CboTBETCTBUE € JOCTNEH Ha
C1e[iHIA MHTEHET afpec:

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “DPX-5200BT" radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Direktifine uygun oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur.

http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

Pycckuin

JVCKENWOOD HacToAwMMm 3aABNAeT, uTo paauoobopyaoBaHue
«DPX-5200BT» cootBetcTByet [lupektuse 2014/53/EU.
MonHbIii TeKcT Aeknapauun coosetcTauA EC foctynen no
nepylolemy anpecy B ceTit NHTepHeT:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/

YkpaiHcbKa

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3asBnse, wo
papioo6naaHanHa «DPX-5200BT» Bignosigae [lupekTusi
2014/53/EU.

MoBHuiA TeKcT Aeknapauii npo BiAnoBiaHicTb €C MoXHa 3HaliTn B
IHTepHeri 3a Takow agpecoto:
http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/






Instalacja/Podtgczenie Wl Procedura podstawowa

1 Wyjmij kluczyk ze stacyjki, nastepnie odtacz koricowke © od akumulatora.
2 Prawidtowo podifacz przewody. Zobacz “Podtaczenie przewoddw” na
Ta sekcja jest przeznaczona dla zawodowego instalatora. stronie 3.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa powierz podtaczanie i instalacje specjaliscie. 3 Zainstaluj urzadzenie w samochodzie. Patrz ponizej “Instalacja urzadzenia
Skonsultuj sie ze sprzedawca samochodowych urzadzer audio. (w desce rozdzielczej)".
4  Ponownie podtacz koricowke © akumulatora.
. 5 Nacisnij OSRC, aby wiaczy¢ zasilanie.
A OSTRZEZENIE 6 Wyzerowac pamie¢ jednostki. Zobacz “Resetowanie” na stronie 4.
« Urzadzenie moze by¢ zainstalowane tylko ze Zrédtem zasilania 12V DC, z
ujemnym uziemieniem.
« Przed podtaczaniem i instalacja odtacz koricowke ujemna akumulatora.
- Nie podtaczaj przewodu akumulatora (zétty) i przewodu zaptonu (czerwony) do
karoserii quazdu Iup przewodu uziemienia (czarny), aby zapobiec zwarciu. Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)
« Aby zapobiec zwarciu:
- Zaizoluj niepodtaczone przewody tasmg izolacyjna.
- Upewnij sie, ze po instalacji urzadzenie zostanie uziemione do karoserii Nalezy wygiac i trzymac sztywno.
pojazdu.
- Zabezpiecz przewody, ktére maja kontakt z czesciami metalowymi, zaciskami
i tasma izolacyjna. e
A PRZESTROGA
- Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu. Nie dotykaj metalowej Deska rozdzielcza
czesci urzadzenia podczas korzystania oraz zaraz po korzystaniu z niego. samochodu /
Metalowe czesci oraz radiator i obudowa stajg sie gorace. (A /(B)
- Nie podtaczaj przewoddw © gtoénika do karoserii pojazdu, przewodu ’
uziemiajgcego (czarny), ani nie podtaczaj ich réwnolegle. (4)
« Zamontuj urzadzenie pod katem mniejszym niz 30°. ~
« Jesli wigzka przewodow pojazdu nie ma koricowki zaptonu, podtacz przewdd
zaptonu (czerwony) do koricowki skrzynki bezpiecznikéw pojazdu z zasilaniem
12V DC, z mozliwoscig wigczania i wyfaczania kluczykiem.

Wszystkie kable nalezy poprowadzi¢ z dala od elementéw stuzacych do
odprowadzania ciepta.

Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy Swiatfa stop, kierunkowskazy,
wycieraczki itp. w samochodzie pracujg poprawnie.

Jesli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz, czy przewody nie
dotykaja karoserii, a potem wymien przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o
takich samych wiasnosciach.



Usuwanie urzadzenia

[ Lista czesci (w zestawie)

(A) Rekaw montazowy (x1)

(B) Ramka (x1)

(C) Wiazka przewoddw (x1)

(D) Narzedzie do usuwania (x2)

Podtaczenie przewodow

— Koricdwka anteny
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Jesli nie podtaczono, uwazaj zeby
-- przewdd nie wypadt z klapki.

@ Jasny niebieski/ztty: Ztacze sterowania pilota na kierownicy

® Niebiesko/bialy: Do koAcowki sterowania zasilaniem, gdy uzywasz opcjonalnego

wzmacniacza lub do korcdwki sterowania anteng w pojezdzie

(© Brazowy: Aby podiaczy¢ system nawigadcji Kenwood, przeczytaj jego instrukcje obstugi

@ Z6tty: Przewdd akumulatora
©® Czerwony: Przewdd zaptonu
® Czerwony: A7 ze Ztacza ISO
@ 7Zotty: Ad ze Ztacza ISO

Styk Kolor i funkcja (dla ztaczy I1SO)

A4 Zotty : Akumulator

A5 Niebiesko/biaty : Sterowanie zasilaniem
A7 Czerwony : Zapton (ACC)

A8 Czarny : Pofaczenie Ziemia (masa)
B1,B2

Purpurowy @, Purpurowo/czarny ©

:Tylny gtosnik (prawy)

B3, B4 Szary @, Szary/czarny © : Przedni glosnik (prawy)
B5, B6 Biaty @, Bialy/czarny © : Przedni glo$nik (lewy)
B7,B8 Zielony @, Zielony/czarmy ©

:Tylny gtodnik (lewy)




Zanim uruchomisz

Podstawy

WAZNE

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, przed rozpoczeciem jego
obstugi nalezy przeczytac niniejszg instrukcje. Szczegdlnie wazne jest
przestrzeganie informacji o ostrzezeniach i przestrogach zawartych w niniejszej
instrukgji.

« Instrukcje nalezy zachowac w bezpiecznym i fatwo dostepnym miejscu do
pdzniejszego wgladu.

A OSTRZEZENIE
Nie obstuguj zadnych funkgji, ktére moga odciagna¢ Twoja uwage od bezpiecznej
jazdy.

A PRZESTROGA

Ustawienie gtosnosci:

+ Wyreguluj gtosnosc tak, aby stysze¢ dzwieki z zewnatrz samochodu, co pozwoli
uniknac wypadku.

« Przed rozpoczeciem odtwarzania ze zrédet cyfrowych nalezy zmniejszy¢
poziom gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikow na skutek gwattownego
zwiekszenia poziomu gtosnosci.

Ogolne:

Nie nalezy uzywac urzadzen zewnetrznych, jesli moze to wptynac na
bezpieczenstwo jazdy.

Upewnij sie, ze masz kopie zapasowa wszystkich waznych danych. Nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za strate zapisanych danych.

Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wktadaj, ani nie wrzucaj do srodka
urzadzenia zadnych przedmiotéw metalowych (np. monet czy narzedzi
metalowych).

W przypadku btedu odtwarzania, spowodowanego kondensacjg na soczewce
lasera, wysun plyte i poczekaj, az wilgo¢ odparuje.

W przypadku niektorych samochodéw antena bedzie automatycznie rozwijana

w wyniku wigczenia urzadzenia z podtaczonym przewodem kontrolnym anteny.

Wytacz urzadzenie lub zmienr zrédto na STANDBY, jesli pojazd jest parkowany w
pomieszczeniu o niskim suficie.

Panel czotowy
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Szczelina na plyte

Wyswietlacz*

Przycisk wysuwania

[4] Pokretto glosnosci

[5] Pomocnicze gniazdo wejéciowe
[6] Terminal wejéciowy USB

* Tylko dla celéw ilustracyjnych.

Resetowanie

Py ‘




Aby Na panelu czotowym

Naci¢nij O SRC.
« Nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczy¢
zasilanie.

Wiacz zasilanie

Ustaw gtosnos¢ Obré¢ pokretto gtosnosci.

Wybierz zrodto Kolejno naciskaj () SRC.

Zmien wyswietlane informacje Kolejno naciskaj DISP.

Przygotowania

o Wybierz jezyk uzywany na wyswietlaczu i anuluj
demonstracje

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia (lub w wyniku ustawienia parametru
[FACTORY RESET] na [YES]), na wyswietlaczu pojawi sie informacja: “SEL LANGUAGE"
= "PRESS" = "VOLUME KNOB"

1 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac jezyk [EN] (angielski) / [RU] (rosyjski) /
[SP1 (hiszpanski) / [FR] (francuski) / [GE] (niemiecki), a nastepnie nacisnij
pokretto.

[EN] jest wybrane jako ustawienie poczatkowe.
Na wyswietlaczu pojawi sie:"CANCEL DEMO" = "PRESS" = “VOLUME KNOB".

2 Ponownie nacisnij pokretto gto$nosci.

[YES] jest wybrane jako ustawienie poczatkowe.
3 Ponownie nacisnij pokretto gto$nosci.
Zostanie wyswietlony komunikat "DEMO OFF”.

o Ustaw zegar i date

1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].
2 Obro¢ pokretio gtosnosci, aby wybrac [CLOCK], nastepnie nacisnij je.

Jak dostosowac zegar

3 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [CLOCK ADJUST], nastepnie naci$nij je.

4 Obrd¢ pokretto gto$nosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie naci$nij
pokretto.
Ustaw czas w kolejnosci “Godzina" = “Minuta”.

5 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [CLOCK FORMAT], nastepnie nacisnij je.

6 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybrac [12H] lub [24H], a nastepnie
nacisnij je.

Jak ustawic¢ date

7 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [DATE FORMAT], nastepnie nacisnij je.

8 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybra¢ [DD/MM/YY] lub [MM/DD/YY], a
nastepnie nacisnij je.

9 Obrdc pokretto gtosnosci, aby wybrac [DATE SET], nastepnie nacisnij je.

10 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij
pokretto.
Ustaw date w kolejnosci “Dzier" = “Miesigc” = “Rok” lub “Miesigc” = “Dzier" =
“Rok”.

11 Naciénij i przytrzymaj Q /4, aby wyjs¢.
Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /4.

o Ustawic inne opcjonalne ustawien

Mozna ustawia¢ nastepujace elementy wytacznie wtedy, gdy urzadzenie jest w
trybie STANDBY.

1 Naciénij wielokrotnie (OSRC, aby przejs¢ do trybu STANDBY.

2 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

3 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ pozycje (strona 6), nastepnie
nacisnij je.

4 Powtarzaj krok 3 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

5 Naci$nij i przytrzymaj Q /45, aby wyjsc¢.

Aby powrécic¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /4.



Domyslne: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] [ON]: Wiacza dzwigk naciskania przyciskow. ; [OFF]: Wyfacza.
[FACTORY RESET] [YES]: Resetujg sie ustawienia do domyslnych (za wyjatkiem zapisanej
stacji). ; [NOJ: Anulowanie.
[ENGLISH]
[PYCCKIIA]
Wybierz jezyk uzytkownika dla menu [FUNCTION] oraz informacje o
[ESPANOL] muzyce, o ile s3 dostepne.
Domyslnie wybrany jest jezyk [ENGLISH].
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]

Radio

I Wyszukiwanie stacji

1 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ RADIO.
2 Kolejno naciskaj BAND, aby wybra¢ FM1/FM2/FM3/MW/LW.
3 Nacisnij <t/ »»|, aby wyszukac stacje.

& zapisywanie ustawierh w pamieci
Mozna zapisac do 18 stacji FM i 6 stacji MW/LW.
Zapisywanie stacji

Podczas stuchania stacji....
Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).

Wybdr zapisanej stacji
Nacisnij jeden z przyciskdw numerycznych (1 do 6).

CD/USB/iPod

8 Rozpoczecie odtwarzania

Zrodio zmienia sie automatycznie, a odtwarzanie zostaje uruchomione po
wioZeniu ptyty lub podigczeniu urzadzenia urzadzenie (USB urzadzenie/ iPod/
iPhone) do gniazda wejsciowego USB.

Aby Na panelu czotowym

Odtwarzanie/zatrzymanie Nacisnij 6 p 1.

Przewiniecie do tytu/do Nacisnij i przytrzymaj <</ »p,

przodu

Wybierz utwor/plik Nacisnij <t/ o

Wybierz folder Nacisnij 1A/ 2WV.

Powtarzanie odtwarzania Kolejno naciskaj 4 .

Odtwarzanie losowe Kolejno naciskaj 3 >.




Ustawienia funkgji

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac pozycje, nastepnie nacisnij je.
Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

Nacisnij i przytrzymaj Q /%, aby wyjs¢.

H O WN=

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /.

« Szczegdtowe objasnienia dotyczace poszczegdinych pozycji zostaty podane w
PODRECZNIKU OBStUGI na ponizszej stronie internetowej:
<www.kenwood.com/cs/ce/>

Pozycje menu [FUNCTION]

[AUDIO CONTROL] :  Ustawia preferowana konfiguracje audio.

[DISPLAY] . Ustawia preferowane sterowanie dla okna wy$wietlacza.

[TUNER SETTING] Ustawienia zrédta radiowego.

[USB] . Ustawienia w przypadku korzystania z urzadzenia USB.

[BT MODE] Ustawienia w przypadku korzystania z urzadzenia Bluetooth.

[REMOTE APP] Ustawienia w przypadku korzystania ze smartfona w celu
sterowania tym urzadzeniem.

[MIC GAIN]* Ustawia czutos¢ mikrofonu.

[NR LEVEL]* Regulacja poziomu redukcji szumow.

[ECHO CANCEL]* Ustawia czas opdZnienia usuwania pogtosu.

[SYSTEM] Ustawienia tego urzadzenia.

[CLOCK] Ustawia zegar.

[ENGLISH] Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.

[PYCCKMI] Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.

[ESPANOL] Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.

[FRANCAIS] Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.

[DEUTSCH] Wybiera jezyk menu i informacji o utworach muzycznych.

[DEMO MODE] Wiacza lub wylacza demonstracje wyswietlania.

* Ma zastosowanie tylko podczas rozmowy przez telefon.

Przyktady niektérych dobrze zastosowanych ustawien
_| Ustawienie poziomu subwoofera
1 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].

LN T TN

% TLONL LN

2 Obroc pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [AUDIO CONTROL], nastepnie nacisnij
fo\ AUDIO CONTROL = @_,]

3 Obrod¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [SUBWOOFER SET], nastepnie nacisnij
je.
O SUBMODFER SET = ()

4 Obréc pokretto gtosnosci, aby wybrac [SW SET ON], nastepnie nacisnij je.
Ov 54 SET ON = ol

5 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac’: [SUB—W LEVEL], nastepnie nacisnij je.

(O\ SUB"UJ‘ ! “ 4}:]

6 Obr_(')[c'.pgkretlo gtosnosci, aby wybra¢ poziom subwoofera, nastepnie
nacisnij je.
O 5 LEVEL +7 = o

7 Naci$nij i przytrzymaj Q /4, aby wyjsc.

Uwaga:
Musisz ustawi¢ [SWITCH PREOUT] na [SUBWOOFER] w trybie gotowosci, zanim
bedziesz mégt dokonac powyzszych ustawien.



[l Ustawienie koloru podéwietlenia

Mozliwe jest ustawienie preferowanego koloru podswietlenia dla kazdej strefy.

KENWOOD

LCD DISPLAY

| i
KEY 2 KEY 1 KEY 2

I
ALL ZONE

1 Nacisnij pokretto gto$nosci, aby przejs¢ do trybu [FUNCTION].
% FUNCTION
2 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [DISPLAY], nastepnie nacisnij je.
Ov IISPLAY = el
3 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ [COLOR SELECT], nastepnie nacisnij je.

YOV COLOR SELECT = o

4 Obréc pokretto regulacji gtosnosci, aby wybrac strefe ([ALL ZONE],
[LCD DISPLAY], [KEY 1], [KEY 2]), a nastepnie nacisnij je.

OY ALL ZONE = @E}

5 Obro¢ pokretto regulacji gtosnosci, aby wybra¢ kolor dla wybrane;j strefy, a
nastepnie nacisnij je.
[INITIAL COLOR]/[VARIABLE SCAN]/[CUSTOM R/G/B]/

',Cj~ g % [RED1]/[RED2]/[RED3]/[PURPLE1]/[PURPLE2]/[PURPLE3]/
[PURPLE4]/[BLUE1]/[BLUE2]/[BLUE3]/[SKYBLUE1]/
[SKYBLUE2]/[LIGHTBLUE]/[AQUAT]/[AQUA2]/[GREEN1]/
[GREEN2]/[GREEN3]/[YELLOWGREEN1]/[YELLOWGREEN2]/
[YELLOW]/[ORANGE1]/[ORANGE2]/[ORANGERED]

6 Powtorz kroki 4 i 5, aby ustawi¢ kolor dla innych stref.
7 Naciénij i przytrzymaj Q /4, aby wyjsc¢.

Inne informacje

Odtwarzanie zrédet AUX, Spotify, AMAZON ALEXA, patrz PODRECZNIK OBStUGI
na nastepujacej stronie internetowej:
<www.kenwood.com/cs/ce/>

Uwaga dotyczaca specyfikacji
Zakres czestotliwosci Bluetooth:
2,402 GHz — 2,480 GHz
Moc wyjsciowa Bluetooth RF (EIRP):
+4 dBm (MAX), klasa mocy 2
Impedandja gtosnika:
40—80
Napiecie pracy:
Akumulator samochodowy 12V DC



Bluetooth®

« W zaleznosci od wersji Bluetooth, systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania sprzetowego telefonu funkcje Bluetooth moga nie
wspotpracowac z tym urzadzeniem.

« Pamietaj o wiaczeniu funkgji Bluetooth na urzadzeniu, aby méc wykonywac
ponizsze operacje.

« Warunki odbioru sygnatu roéznig sie w zaleznosci od otoczenia.

H Podtacz mikrofon

Podfacz dostarczony mikrofon do gniazda wejsciowego mikrofonu na tylnym
panelu.

/\ Przymocuj zaciskami
do przewodéw (nie

do{aczone) w razie
potrze by.

Regulacja kata
ustawienia
mikrofonu

I8 za pierwszym razem sparuj i potacz urzadzenie
Bluetooth

1 Naciénij ) SRC, aby wiaczy¢ zasilanie.

2 Wyszukac i wybra¢ nazwe radioodtwarzacza (“DPX-5200BT") na urzadzeniu
Bluetooth.
“PAIRING” = "PASS XXXXXX" = “Nazwa urzadzenia”=» "PRESS" =
KNOB" pojawia sie na wyswietlaczu.
+ W przypadku niektérych urzadzer Bluetooth konieczne moze by¢ wpisanie

kodu PIN zaraz po zakonczeniu wyszukiwania.

3 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby rozpocza¢ parowanie.

Po zakoriczeniu parowania wyswietli sie komunikat “PAIRING OK".

“VOLUME

Po zakoriczeniu parowania pofaczenie Bluetooth jest nawiazywane

automatycznie.

- Na wyswietlaczu $wieci kontrolka “lBT1"i/lub “HBT2"

- Stan natadowania akumulatora i sita sygnatu podtaczonego urzadzenia sa
widoczne na dodatkowym wyswietlaczu.

H Odbieranie potaczenia

Naciénij €%, pokretto gtosnosci lub jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).

« Aby wyregulowa¢ gtosnos¢ od [00] do [35], nalezy przekrecic¢ pokretto regulacji
gto$nosci.

- Aby zakoriczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk Q /4.

H Odtwarzacz audio przez Bluetooth

1 Kolejno naciskaj (D SRC, aby wybra¢ BT AUDIO.
2 Zarzadzaj odtwarzaczem dzwieku za pomocg Bluetooth by rozpoczac
odtwarzanie.

Aby Na panelu czotowym
Odtwarzanie/zatrzymanie Nacisnij 6 11
Wybierz grupe lub folder Nacisnij T A/ 2WV.

Pomijanie do tytu/do przodu Nacisnij <t/ »p,

Przewiniecie do tytu/do przodu Nacisnij i przytrzymaj <<t/ p,

Powtarzanie odtwarzania Kolejno naciskaj 4@.

Odtwarzanie losowe Nacisnij i przytrzymaj 3> aby wybrac

[ALL RANDOM] lub [GROUP RANDOM].










Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect wireless
performance.

Apple, iPhone, iPod, iPod touch, iTunes, and Lightning are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

Android is a trademark of Google LLC.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the registered trademarks of Spotify AB.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

Amazon Alexa is not available in all languages and countries.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.
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